“armacell

DRIVING ENERGY EFFICIENCY EU-Sicherheitsdatenblatt
Handelsname: Armafinish HN

Aktuelle Version: 1.0.1, Uberarbeitet am: 24.10.2025 Ersetzte Version: 1.0.0, Uberarbeitet am: 26.05.2025 Region: CH

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Handelsname

Armafinish HN

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten
wird
Relevante identifizierte Verwendungen
Farben
Nur furr industrielle und gewerbliche Verwendung.
Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine Angaben verfiigbar.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit

Adresse
Armacell Switzerland AG
Industriestrasse 17

6252 Dagmersellen
Telefon-Nr. +41 (0) 62-74731-11
e-mail info.ch@armacell.com

Auskunftgebender Bereich / Telefon

Dr. Heribert Quante, Tel.: +49 (0) 251 - 7603-227
Auskiinfte zum Sicherheitsdatenblatt
heribert.quante@armacell.com

1.4 Notrufnummer
145

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

21 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Hinweise zur Einstufung

Die Einstufung des Produkts wurde auf Basis der folgenden Verfahren gemaR Artikel 9 und den Kriterien der Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 ermittelt:

Physikalische Gefahren: Bewertung von Prifdaten gem. Anhang |, Teil 2

Gesundheits- und Umweltgefahren: Berechnungsverfahren gem. Anhang |, Teil 3, 4 und 5.

Das Produkt entspricht nicht den Kriterien fir die Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP).

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP

Gefahrenpiktogramme

Signalwort

Gefahrenhinweise

Gefahrenhinweise (EU)

EUH208 Enthalt Reaktionsmasse aus: 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on
(3:1). Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

Sicherheitshinweise
Hinweise zur Kennzeichnung
Die Kennzeichnung (Gefahrenhinweise (EU)) entspricht Anhang Il der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP).

2.3  Sonstige Gefahren
Das Produkt enthalt keine Bestandteile, die gemalR REACH Artikel 57(f) oder der delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der
Kommission oder der delegierten Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission in Mengen von 0,1 % oder mehr endokrinschadliche
Eigenschaften aufweisen.

PBT-Beurteilung
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Die Bestandteile des Produktes gelten nicht als PBT.

vPvB-Beurteilung
Die Bestandteile des Produktes gelten nicht als vPvB.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

31 Stoffe
Nicht zutreffend. Das Produkt ist kein Stoff.
3.2 Gemische

Chemische Charakterisierung
Mischung (Zubereitung)

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Nr. | Name des Stoffs Zusatzliche Hinweise
CAS /| EG/ Index / Einstufung (EG) 1272/2008 (CLP) Konzentration %
REACH Nr.

1 Reaktionsmasse aus: 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und 2-Methyl-2H-
isothiazol-3-on (3:1)

55965-84-9 Acute Tox. 2; H310 < 0,0015 Gew%
- Acute Tox. 2; H330
613-167-00-5 Acute Tox. 3; H301

- Aquatic Acute 1; H400
Agquatic Chronic 1; H410
EUHO071

Eye Dam. 1; H318

Skin Corr. 1C; H314
Skin Sens. 1A; H317
Vollstandiger Wortlaut der H- und EUH-Satze, sofern nicht bereits in Abschnitt 2.2 genannt: siehe Abschnitt 16.

Nr. | Anmerkung Spezifische Konzentrationsgrenzwerte M-Faktor (akut) | M-Faktor
(chronisch)
1 B Skin Sens. 1A; H317: C >=0,0015% M =100 M =100

Eye Irrit. 2; H319: C >=0,06%
Skin Irrit. 2; H315: C >= 0,06%
Skin Corr. 1C; H314: C >=0,6%
Eye Dam. 1; H318: C >= 0,6%
Vollstédndiger Wortlaut der Anmerkungen: Siehe Abschnitt 16, ,Anmerkungen zur Identifizierung, Einstufung und Kennzeichnung von
Stoffen (EG) Nr. 1272/2008, Anhang VI".

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

41 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise

Kontaminierte Kleidung und Schuhe ausziehen und vor Wiederverwendung griindlich reinigen. Dem behandelnden Arzt dieses
Sicherheitsdatenblatt vorzeigen.

Nach Einatmen

Betroffene Person aus der Gefahrenzone bringen. Fir Frischluft sorgen. Bei anhaltenden Beschwerden Arzt hinzuziehen.
Nach Hautkontakt

Bei Beriihrung mit der Haut mit Wasser und Seife abwaschen. Bei anhaltenden Beschwerden arztlichen Rat einholen.

Nach Augenkontakt

Kontaktlinsen entfernen. Auge unter Schutz des unverletzten Auges 10-15 Minuten unter flieRendem Wasser bei weitgespreizten
Lidern spiilen. Bei anhaltenden Beschwerden Augenarzt hinzuziehen.

Nach Verschlucken
Mund griindlich mit Wasser spllen. Bewusstlosen Personen darf nichts eingeflo3t werden. Kein Erbrechen einleiten. Arzt
hinzuziehen.

4.2  Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine Angaben verfligbar.

4.3  Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine Angaben verfiigbar.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel
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Geeignete Loschmittel
Wasserspruhstrahl; Kohlendioxid; Schaum; Léschpulver

Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Brand kann freigesetzt werden: Kohlenmonoxid (CO); Kohlendioxid (CO2)

5.3  Hinweise fiir die Brandbekdampfung
Umluftunabhangiges Atemschutzgerat verwenden. Schutzanzug tragen. Brandriickstdnde und kontaminiertes Léschwasser missen
entsprechend den ortlichen behdrdlichen Vorschriften entsorgt werden.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren
Nicht fiir Notfille geschultes Personal
Schutzvorschriften beachten (siehe Abschnitt 7 und 8). Beriihrung mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden. Dampfe/Aerosole nicht
einatmen.

Einsatzkrafte
Keine Angaben verfligbar. Personliche Schutzausriistung — siehe Abschnitt 8.

6.2 UmweltschutzmaBnahmen
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.

6.3  Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mit flissigkeitsbindendem Material (z.B. Sand, Kieselgur, Universalbinder) aufnehmen. Das aufgenommene Material gemaR Abschnitt
"Entsorgung" behandeln.

6.4  Verweis auf andere Abschnitte
Informationen zur sicheren Handhabung, siehe Abschnitt 7. Informationen zur persénlichen Schutzausristung, siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung, siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

71 SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung
Hinweise zum sicheren Umgang
Fir gute Raumbelliftung sorgen, gegebenenfalls Absaugung am Arbeitsplatz.

Allgemeine Schutz- und HygienemaRnahmen

Bei der Arbeit nicht rauchen, essen oder trinken. Von Getranken, Nahrungs- und Futtermitteln fernhalten. Vor den Pausen und bei
Arbeitsende Hande waschen. Beschmutzte, getrénkte Kleidung sofort ausziehen. Berlihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
Dampfe nicht einatmen.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz

Beachtung der allgemeinen Regeln des vorbeugenden betrieblichen Brandschutzes. Hitze- und Ziindquellen fernhalten. MalRnahmen
gegen elektrostatische Aufladung treffen.

7.2  Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Technische MaBnahmen und Lagerungsbedingungen
Behalter dicht geschlossen halten und an einem kuhlen, gut gelifteten Ort aufbewahren.

Empfohlene Lagertemperatur

Wert 5 - 30 °C
Lagerstabilitat
Wert 24 Monate

Anforderung an Lagerrdume und Behalter

Gedffnete Behalter sorgfaltig verschlieBen und aufrecht lagern, um jegliches Austreten zu verhindern. Stets in Behaltern
aufbewahren, die dem Originalgebinde entsprechen.

Zusammenlagerungshinweise

Zu vermeidende Substanzen, siehe Abschnitt 10.

7.3  Spezifische Endanwendungen
Keine Angaben verfiigbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung position/Personliche Schutzausriistungen

8.1 Zu liberwachende Parameter
Keine zu Gberwachenden Parameter vorhanden.
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8.2  Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Fir gute Liftung sorgen. Dies kann durch lokale oder Raumabsaugung erreicht werden.
Persénliche Schutzausriistung

Atemschutz

Bei Uberschreiten der Arbeitsplatzgrenzwerte muss ein geeignetes Atemschutzgerat getragen werden. Sind keine
Arbeitsplatzgrenzwerte vorhanden, sind bei Bildung von Aerosolen, Dampfen und Nebeln ausreichende AtemschutzmalRnahmen zu
treffen.

Augen-/Gesichtsschutz
Schutzbrille (DIN EN 166)

Handschutz

Keine besonderen MalRnahmen erforderlich.
Sonstige SchutzmafRnahmen
Chemikalienbestandige Arbeitskleidung.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Keine Angaben verfligbar.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand
flussig

Form
flissig, opak

Farbe
I weild; grau; rot; blau

Geruch
charakteristisch

pH-Wert
Keine Daten vorhanden
Siedepunkt / Siedebereich

Wert 107 °C
Quelle Lieferant

Schmelzpunkt / Gefrierpunkt
Keine Daten vorhanden

Zersetzungstemperatur
Keine Daten vorhanden

Flammpunkt

Wert > 60 °C
Quelle Lieferant
Ziindtemperatur

Keine Daten vorhanden

Selbstentziindungstemperatur
Wert 201 °C
Quelle Lieferant

Entziindbarkeit
Keine Daten vorhanden

Untere Explosionsgrenze
Keine Daten vorhanden

Obere Explosionsgrenze
Keine Daten vorhanden

Dampfdruck

Wert 2287 Pa
Bezugstemperatur 20 °C
Quelle Lieferant
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Wert 12052, Pa
65
Bezugstemperatur 50 °C
Quelle Lieferant

Relative Dampfdichte
Keine Daten vorhanden

Relative Dichte
Wert 1,368
Quelle Lieferant

Dichte
Wert 1367,6 kg/m?
Bezugstemperatur 20 °C
Quelle Lieferant

Loslichkeit
Keine Daten vorhanden

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/W. (log-Wert)
Keine Daten vorhanden

Kinematische Viskositat
Keine Daten vorhanden

Partikeleigenschaften
Keine Daten vorhanden

9.2 Sonstige Angaben
Sonstige Angaben
Keine Angaben verfligbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitét

10.1 Reaktivitat
Keine Angaben verfiigbar.

10.2 Chemische Stabilitat
Bei Anwendung der empfohlenen Vorschriften zur Lagerung und Handhabung stabil (siehe Abschnitt 7).

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Keine bei bestimmungsgemaRer Verwendung.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Keine bei bestimmungsgemaler Verwendung.

10.5 Unvertragliche Materialien
starke Sauren; starke Basen

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine bei bestimmungsgemaRer Lagerung, Handhabung, Beférderung. Bei Brand: siehe Abschnitt 5.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute orale Toxizitat
Keine Daten vorhanden

Akute dermale Toxizitét
Keine Daten vorhanden

Akute inhalative Toxizitat
Keine Daten vorhanden

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Keine Daten vorhanden

Schwere Augenschéadigung/-reizung
Keine Daten vorhanden

Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Keine Daten vorhanden
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Keimzell-Mutagenitat
Keine Daten vorhanden

Reproduktionstoxizitat
Keine Daten vorhanden

Karzinogenitat
Keine Daten vorhanden

Spezifische Zielorgan-Toxizitéat bei einmaliger Exposition
Keine Daten vorhanden

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Keine Daten vorhanden

Aspirationsgefahr
Keine Daten vorhanden

Endokrinschédliche Eigenschaften
Keine Daten vorhanden

11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren

Sonstige Angaben
Keine Angaben verfiigbar.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

121  Toxizitat

Fischtoxizitat (akut)
Keine Daten vorhanden

Fischtoxizitdt (chronisch)
Keine Daten vorhanden

Daphnientoxizitit (akut)
Keine Daten vorhanden

Daphnientoxizitit (chronisch)
Keine Daten vorhanden

Algentoxizitat (akut)
Keine Daten vorhanden

Algentoxizitat (chronisch)
Keine Daten vorhanden

Bakterientoxizitat
Keine Daten vorhanden

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Keine Angaben verfiigbar.

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Keine Angaben verfiigbar.

12.4 Mobilitat im Boden
Keine Angaben verfligbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Name des Produkts

Armafinish HN

PBT-Beurteilung Die Bestandteile des Produktes gelten nicht als PBT.
vPvB-Beurteilung Die Bestandteile des Produktes gelten nicht als vPvB.

12.6 Endokrinschéadliche Eigenschaften
Keine Angaben verfiigbar.

12.7 Andere schadliche Wirkungen
Keine Angaben verfiigbar.

12.8 Sonstige Angaben
Sonstige Angaben
Produkt nicht unkontrolliert in die Umwelt gelangen lassen.
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1

Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt
Die Zuordnung einer Abfallschlisselnummer gemal europaischem Abfallkatalog (AVV) ist in Absprache mit dem regionalen
Entsorger vorzunehmen.

Verpackung
Verpackungen miissen restentleert werden und sind in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Vorschriften einer ordnungsgeméRen
Entsorgung zuzufiihren. Nicht restentleerbare Verpackungen sind in Abstimmung mit dem regionalen Entsorger zu entsorgen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1

14.2

143

14.4

14.5

14.6

14.7

UN-Nummer oder ID-Nummer
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

OrdnungsgeméaRe UN-Versandbezeichnung
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Transportgefahrenklassen
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Verpackungsgruppe
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Umweltgefahren
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Besondere VorsichtsmalRnahmen fiir den Verwender
Keine Angaben verfiigbar.

Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten
Nicht relevant

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1

Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz / spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

EU Vorschriften

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) Anhang XIV (Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe)

Nach den vorliegenden Daten und/oder gemafR den Angaben der Vorlieferanten enthalt das Produkt keine(n) Stoff(e), der/die gemaf
REACH Verordnung (EG) 1907/2006 Anhang XIV als zulassungspflichtige Stoff(e) gilt/gelten.

REACH Kandidatenliste besonders besorgniserregender Stoffe (SVHC) fiir das Zulassungsverfahren

Nach den vorliegenden Daten und/oder gemaR den Angaben der Vorlieferanten enthalt das Produkt keine(n) Stoff(e), der/die geman
Artikel 57 in Verbindung mit Artikel 59 der REACH Verordnung (EG) 1907/2006 als fiir die Aufnahme in den Anhang XIV (Verzeichnis
der zulassungspflichtigen Stoffe) in Frage kommende(r) Stoff(e) gilt/gelten.

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) Anhang XVII: Beschriankungen der Herstellung, des Inverkehrbringens und der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe, Gemische und Erzeugnisse

Das Produkt enthalt folgende(n) Stoff(e), der/die REACH Verordnung (EG) 1907/2006 Anhang XVII unterliegt/unterliegen.

Nr. | Name des Stoffs CAS-Nr. EG-Nr. Nr.

1

Reaktionsmasse aus: 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on 55965-84-9 - 75
und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1)

Richtlinie 2012/18/EU zur Beherrschung der Gefahren schwerer Unfélle mit gefahrlichen Stoffen

Das Produkt unterliegt nicht Anhang |, Teil 1 oder 2.

Richtlinie 2010/75/EU iiber Industrieemissionen (integrierte Vermeidung und Verminderung der Umweltverschmutzung)

VOC-Gehalt 0,52 %
VOC-Wert 7,14 kg/m?

Sonstige Vorschriften

Die nationalen Gesundheits- und Arbeitssicherheitsvorschriften sind bei der Verwendung dieses Produktes anzuwenden.

Nationale Vorschriften

Sonstige nationale Vorschriften
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Jugendliche in der beruflichen Grundbildung diirfen nur mit diesem Produkt (diesem Stoff / dieser Zubereitung) arbeiten, wenn dies in
der jeweiligen Bildungsverordnung zur Erreichung ihres Ausbildungszieles vorgesehen ist, die Voraussetzungen des Bildungsplans
erfillt sind und die geltenden Altersbeschrankungen eingehalten wer-den. Jugendliche, die keine berufliche Grundbildung
absolvieren, dirfen nicht mit diesem Produkt arbeiten. Als Jugendliche gelten Arbeitnehmer beider Geschlechter bis zum vollendeten
18. Altersjahr.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fiir das vorliegende Gemisch nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Weitere Informationen

Verantwortlicher Ersteller des Sicherheitsdatenblattes: UMCO GmbH - D-21107 Hamburg, Georg-Wilhelm-Strasse 187, Tel.:
+49(40)555 546 300, Fax: +49(40)555 546 357, e-mail: umco@umco.de.

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein Rechtsverhaltnis.

Datenquellen, die zur Erstellung des Datenblattes verwendet wurden:

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), 1272/2008 (CLP) in der jeweils giltigen Fassung.

Richtlinien 2000/39/EG, 2006/15/EG, 2009/161/EU, (EU) 2017/164.

Nationale Arbeitsplatzgrenzwertlisten der jeweiligen Lander in der jeweils gtiltigen Fassung.

Transportvorschriften gemaR ADR, RID, IMDG, IATA in der jeweils gliltigen Fassung.

Datenquellen, die zur Ermittlung von physikalischen, toxikologischen und 6kotoxikologischen Daten benutzt wurden, sind direkt in den
jeweiligen Abschnitten angegeben.

Vollstandiger Wortlaut der in Abschnitt 2 und 3 aufgefiihrten H- und EUH-Séatze (soweit nicht bereits in diesen Abschnitten

aufgefiihrt).

EUHO071 Wirkt atzend auf die Atemwege.

H301 Giftig bei Verschlucken.

H310 Lebensgefahr bei Hautkontakt.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H330 Lebensgefahr bei Einatmen.

H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Hinweise zur Einstufung

Die Einstufung des Produkts wurde auf Basis der folgenden Verfahren gemafR Artikel 9 und den Kriterien der Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 ermittelt:

Physikalische Gefahren: Bewertung von Prifdaten gem. Anhang |, Teil 2

Gesundheits- und Umweltgefahren: Berechnungsverfahren gem. Anhang |, Teil 3, 4 und 5.

Das Produkt entspricht nicht den Kriterien fur die Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP).

Anmerkungen zur ldentifizierung, Einstufung und Kennzeichnung von Stoffen und Gemischen ((EG) Nr. 1272/2008, Anhang

Vi)

B Manche Stoffe (Sauren, Basen usw.) werden als wassrige Lésungen in unterschiedlichen
Konzentrationen in Verkehr gebracht; dies erfordert auch eine unterschiedliche Einstufung und
Kennzeichnung, da von den verschiedenen Konzentrationen unterschiedliche Gefahren ausgehen
koénnen. In Teil 3 haben Eintrage mit der Anmerkung B allgemeine Bezeichnungen wie ,Salpetersaure
... %". In diesem Fall muss der Lieferant die Konzentration in Prozent auf dem Kennzeichnungsetikett
angeben. Unter % ist ohne anderslautende Angabe stets der Gewichtsprozentsatz zu verstehen.

Anderungen |/ Textergédnzungen:
Anderungen im Text sind am Seitenrand gekennzeichnet.

Urheberrechtlich geschiitztes Dokument. Veranderungen oder Vervielfaltigungen bedirfen der ausdriicklichen Genehmigung der
UMCO GmbH.
Prod-ID 742083
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